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@ Représentant permanent du Pakistan aupt dg I‘Ormieat on dep
_ Nat ions Unies _ _ '

Comme suite A ma lettre datée du 19 octobre 1987 (A/42/671-8/19223), j'ai
1'honneur 4e vous signaler les graves incidents ci-aprds de violation du territoire
pakistanais par des éléments afghans, survenus les 19 et 22 octobre 1987

Le 19 octobre 1987, entre 11 h 25 et 12 h 20, les forces armées afghanes
ont tiré huit obus d'artillerie qui sont tombés dans le secteur de Teri Mangel
(district de Kurram), A la suite de cette attaque, trois réfugiés afghans ont
été blessés,

Le 22 octobre 1987, entre 13 heures et 14 h 20, les forces armées
afghanes ont tiré 10 obus de mortier et environ 300 obus de DCA qui sont
tombées dané le secteur d'Arandu (district de Chitral), A la suite de ces
attaques, un civil (ressortissant pakistanais) a été blessé,
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Le Ministdre des affaires étrangires X Islamabad a convogué le Chargé
d'affaires afghan dans la matinée du 25 ocotobre et le 28 octobre 1987 pour lui
adresser une protestation vigoureuse au sujet de ces attaques non provoquées, Il a
été prié 4'informer les autorités de Kaboul que si ces attagues ne cessaient pas,
elles porteraient l'entidre responsabilité des graves conséquences qui en

résulteraient.

Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de la présente
lettre comme document de l'Assemblée générale, au titre des points 31, 72, 129, 134
et 138 de l'ordre du jour, et du Conseil de sécurité.

L'Ambassadeur,
Représentant permanent,
(Signé) 8. SHAH NAWAZ
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